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EN_Carefully lay the TV flat on a non-abrasive surface, making sure to place padding underneath to avoid damaging the screen.

FR_Posez délicatement le téléviseur à plat sur une surface non abrasive, en veillant à placer un rembourrage en dessous pour éviter d'endommager l'écran.

ES_Coloque con cuidado el televisor en posición horizontal sobre una superficie no abrasiva, asegurándose de colocar un acolchado debajo para evitar dañar la pantalla.

PT_Coloque con cuidado el televisor en posición horizontal sobre una superficie no abrasiva, asegurándose de colocar un acolchado debajo para evitar dañar la pantalla.

DE_Coloque cuidadosamente a TV numa superfície não abrasiva, certificando-se de colocar um acolchoamento por baixo para evitar danificar o ecrã.

IT_Legen Sie den Fernseher vorsichtig flach auf eine nicht scheuernde Oberfläche und legen Sie darunter eine Polsterung, um Beschädigungen am Bildschirm zu vermeiden.

EN_Choose the appropriate screws and spacers for your TV size.

FR_Choisissez les vis et les entretoises adaptées à la taille de votre téléviseur.

ES_Elija los tornillos y espaciadores adecuados para el tamaño de su televisor.

PT_Escolha os parafusos e espaçadores adequados para o tamanho da sua TV.

DE_Wählen Sie die passenden Schrauben und Abstandshalter für Ihre TV-Größe.

IT_Scegli le viti e i distanziatori adatti alle dimensioni del tuo televisore.

I



11

9

x2

8

EN_Ensure the screws are tightened securely so both sides remain stable, then proceed with use.

FR_Assurez-vous que les vis sont bien serrées afin que les deux côtés restent stables, puis procédez à l'utilisation.

ES_Asegúrese de que los tornillos estén bien apretados para que ambos lados permanezcan estables, luego proceda con el uso.

PT_Certifique-se de que os parafusos estão bem apertados para que ambos os lados permaneçam estáveis e, em seguida, prossiga com a utilização.

DE_Stellen Sie sicher, dass die Schrauben fest angezogen sind, damit beide Seiten stabil bleiben, und fahren Sie dann mit der Verwendung fort.

IT_Assicurarsi che le viti siano serrate saldamente in modo che entrambi i lati rimangano stabili, quindi procedere con l'uso.
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TV

WALL

WALL

EN_Drill 2 holes on the wall at the required position for anti-falling device installation.
FR_Percez deux trous dans le mur à l'emplacement souhaité pour l'installation du dispositif antichute.
ES_Taladre 2 agujeros en la pared en la posición requerida para la instalación del dispositivo anticaída.
PT_Faça dois furos na parede na posição necessária para a instalação do dispositivo anti-queda.
DE_Bohren Sie 2 Löcher an der gewünschten Stelle in die Wand, um die Absturzsicherung anzubringen.
IT_Praticare 2 fori sulla parete nella posizione richiesta per l'installazione del dispositivo anticaduta.
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